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PODER  
 

 
El suscrito [nombre del otorgante], en nombre y 
representación de[nombre de la compañía 
[nombre de la compañía], sociedad debidamente 
constituida, organizada y existente bajo las leyes 
de [país de constitución] domiciliada en 
[domicilio social], por este medio otorgo 
PODER  para ser ejercido en forma conjunta o 
separadamente a los señores ERNESTO 
GUTIERREZ BLANCO, mayor, casado un vez, 
Abogado y Notario, portador de la cédula de 
identidad número uno – ochocientos cuarenta y 
ocho – ochocientos ochenta y seis, vecino de 
Escazú, San José de Costa Rica; AINHOA 
PALLARES ALIER, mayor, casada una vez, 
Abogada por el Ilustre Colegio de Abogados de 
Barcelona, España, ciudadana española, 
portadora de cédula de residencia costarricense 
número  uno siete dos cuatro cero cero cero dos 
cuatro siete cero seis , vecina de Escazú, San José 
de Costa Rica; y, KARLA VILLALOBOS 
WONG, mayor, soltera, Abogada y Notaria 
Pública, portadora de la cédula de identidad 
numero uno- mil treinta y seis- trescientos setenta 
y cinco, vecina de Sabana Oeste, San José de 
Costa Rica; con el siguiente contenido: 

 
PRIMERO:  Que el OBJETO del presente 
PODER es la inscripción, renovación, 
mantenimiento, defensa y/o cancelación de 
patente(s), diseño(s) industrial(es), marca(s), 
nombres comerciales, señales de propaganda y/o 
cualesquiera otros signos distintivos así como y 
registros sanitarios de productos farmacéuticos, 
alimentos, cosméticos y productos naturales, 
incluyendo el registro del laboratorio y los 
certificados de importador (en adelante referido 
como EL BIEN / LOS BIENES) 

 
SEGUNDO: El PODER otorgado faculta a 
ejercitar en Costa Rica todos los actos que las 
leyes autoricen realizar al titular de los registros 
sanitarios y derechos de propiedad industrial e 
intelectual, ante cualquier autoridad, oficina o 
registro público para la inscripción, el registro, la 
renovación, el traspaso, la licencia y los demás 
movimientos aplicados , la conservación o la 
defensa de sus derechos, tanto en sede 
administrativa como judicial, en todas sus 
instancias e incidencias, incluidos pero no 
limitados a los siguientes ACTOS y 
FACULTADES: a) Recabar y obtener de las 
oficinas nacionales y autoridades apropiadas, la 
inscripción del registro, cambio de nombre del 
titular o del domicilio – incluido por razón de 
fusión por absorción -  limitación de productos 
y/o servicios, traspaso, cesión, renovación, 
cancelación voluntaria y/o inscripción de 
contratos de licencia, con respecto a EL BIEN / 
LOS BIENES; b) Negociar, aceptar e inscribir 
cualquier tipo de compraventa, traspaso, cesión, 
cartas de consentimiento de uso y/o licencia de 
uso relacionado con EL BIEN / LOS BIENES - 
registrado, en trámite de registro o en uso - 
propio o de terceros; c) Objetar, contestar, 
impugnar, recurrir, apelar y, en definitiva, 
defender EL BIEN / LOS BIENES ante 
cualquier instancia administrativa, propia o 
impropia, que sea necesaria, incluido ejercer la 
respuesta ante toda objeción, rechazo, prevención 
y/o resolución emitida por el Registro de la 

 
POWER OF ATTORNEY  

 
I, the undersigned, [Grantor’s name] _________________________________, 
on the name and behalf of [Company’s name]  
_____________________________________________, a company duly 
incorporated, organized and existing with the laws of [Country of Establishment] 
_______________ , with registered offices at [Company’s address]  
___________________________________________ 
_____________________________________________________________  
hereby  grant POWER-OF-ATTORNEY to be exercised jointly or separately 
by  ERNESTO GUTIERREZ BLANCO, married, Attorney and Public Notary, 
identify num. one – eight hundred and forty eight – eight hundred and eighty 
six, neighbor of Escazú, San José de Costa Rica; AINHOA PALLARES 
ALIER, married, Attorney by the Ilustre Colegio de Abogados de Barcelona 
(Spain), Spanish citizen, costa rican residence identification num. one seven 
two four cero cero cero two four seven cero six, neighbor of Escazú, San 
José de Costa Rica; and, KARLA VILLALOBOS WONG, single,  Attorney 
and Public Notary, identify num. one – one thousand thirty six – three 
hundred and seventy five, neighbor of Sabana Oeste, San José de Costa 
Rica,  
 

 
 
FIRST:   That the PURPOSE of this POWER-OF-ATTORNEY is the 
register, renewal, maintenance, defense and/or cancellation regarding the 
patent(s), industrial design(s), trademark(s), commercial names, slogans 
and / or any other intellectual property rights and sanitary registrations of 
pharmaceutical products, foodstuff, cosmetics, and natural products, 
including the registration of the laboratory and importer certificates 
(hereinafter referred to as THE ASSET).  
 
 
 
SECOND:  The POWER OF ATTORNEY granted, empowers the holder of 
sanitary registrations and industrial and intellectual property rights to 
practice in Costa Rica all the acts that the laws authorize before any 
authority, office or public registry for its registration, renewal, transfer, 
license and the rest of applied events; the conservation or defense of its 
rights, in the administrative as judicial head office, in all its proceedings and 
events, including but not limited to the following ACTS and FACULTIES: a) 
Record and obtain from the national offices and appropriate authorities, the 
registration, change of name of owner or domicile, limitation of products 
and/or services, transference, assignment, renewal, voluntary cancellation, 
and/or recording of license agreements, regarding THE ASSET b) 
Negotiate, accept and record any type of purchase and sale, transference, 
assignment, letter of consent to use and/or license to use related to THE 
ASSET – registered, in process of registration, or in use – belonging to it or 
to third parties; c) Oppose, reply, object, appeal and in definitive defend THE 
ASSET before any administrative instance, suitable or unsuitable that is 
necessary, including practice the reply before all objection, rejection, 
prevention and/or resolution issued by the Registry of Industrial Property of 
Costa Rica and/or of higher rank, and/or oppositions, objections and claims 
filled by third parties, as well as registry actions filled before the Registry of 
the Industrial Property of Costa Rica; d) File and carry on, based on THE 
ASSET, oppositions to the recording of any registration requested by third 
parties, and obtain the annulment and cancellation of the registration 
belonging to third parties; e) Make and accept dismissals; f) Pay all taxes, 
duties, and fees, and all other charges stipulated by law, obtaining refunds 
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Propiedad Industrial de Costa Rica y/o su 
Superior, y/o de oposiciones, objeciones, y 
reclamos presentadas por terceros, así como de 
acciones registrales interpuestas ante el Registro 
de la Propiedad Industrial de Costa Rica; d) 
Tramitar, en base a EL BIEN / LOS BIENES, 
oposiciones al registro de cualquier inscripción 
solicitada por terceros y obtener la anulación y 
cancelación de registros que pertenezcan a 
terceros; e) Hacer y aceptar desistimientos; f) 
Pagar todos los impuestos, tasa y cuotas y 
efectuar todos los otros pagos prescritos por la 
Ley y obtener devoluciones para ello y solicitar 
reembolsos; recoger sumas económicas y aprobar 
transacciones; g) Recibir y retirar documentos y 
otros instrumentos legales; h) Pedir a las 
autoridades correspondientes certificaciones, 
duplicados, reposiciones, declaraciones y 
cualquier otro instrumento relativos a El BIEN / 
LOS BIENES; y, i) Efectuar declaraciones 
juradas ante Notario Público, incluidas la 
declaración de uso o preparación próxima de uso 
de EL BIEN / LOS BIENES;  
  
 
TERCERO: El PODER otorgado incluye la 
facultad de sustituir, en todo o en parte, el 
presente poder si lo consideran apropiado, 
reservándose o no su ejercicio, y revocar tales 
sustituciones si lo creen necesario. 
 
CUARTO:   Por el presente PODER el/la 
deponente ratifica las actuaciones realizadas en 
Costa Rica  con fecha anterior al otorgamiento 
del presente poder en nombre de LA 
SOCIEDAD por lo apoderados referentes a la 
inscripción, renovación, cambio de nombre y/o 
domicilio, cesión y/o transferencia, presentados 
ante el Registro de la Propiedad Industrial de 
Costa Rica, de EL BIEN / LOS BIENES. 
 
 
Firmado el [día] de [mes] del año 2009, en 
[lugar del otorgamiento] 
 
[firma] 
Firma del deponente 
 
Sr./ Sra. [nombre del otorgante], como [cargo 
del otorgante en la Sociedad] de [nombre de la 
Sociedad] 
 
[sello] 
Sello de la Sociedad 

to that effect and asking for reimbursements; collect economic sums of 
money and approve transactions; g) Receive and withdraw documents and 
other legal instruments; h) Ask the corresponding authorities for 
certifications, duplicates, repositions, declarations, and any other instrument 
related to THE ASSET; i) Make judicial declarations before a Notary Public, 
including the declaration of use or subsequent preparation of use of THE 
ASSET;  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
THIRD:   The POWER-OF-ATTORNEY granted encompasses the faculty of 
substituting, wholly or partially, this power-of-attorney, if it is deemed 
convenient, reserving or not its exercise, and revoking those substitutions, if 
deemed necessary. 

 
FOURTH:   By means of this POWER-OF-ATTORNEY, the grantor ratifies 
the actions carried out in Costa Rica before the issuance of this power in the 
name of THE CORPORATION by the attorneys-in-fact regarding the 
registration, renewal, change of name and/or domicile, assignment, and/or 
transference of THE ASSET.  
 
 
 
Executed on [day, month] __________________________2009, at 
[execution place] ________________________________________ 
 
 
 
____________ 
Grantor’s signature  
 
Mr./Ms.[Grantor’s name] __________________________________ 
As [grantor’s position in the company] ______________________ of 
[Company’s name] _____________________________________ 
 
 
 
_________________ 
 
(Corporate seal)      
 

 
VERY IMPORTANT  
 
THE GRANTOR’S SIGNATURE HAS TO BE AUTHENTICATED BY A PUBLIC NOTARY  
 
 
 


